Татьяна Уфимцева

СПЯЩАЯ  КРАСАВИЦА
По мотивам сказки Шарля Перро

(В двух действиях)

Действующие лица:

СКАЗОЧНИК, он же ГЛАШАТАЙ, МИНИСТР КОРОЛЯ, ЗАМОРСКИЙ ПРИНЦ, СЛУГА

   КОРОЛЬ

   КОРОЛЕВА

   ПРИНЦ

   ПРИНЦЕССА

   ДОБРАЯ ФЕЯ

   ЗЛАЯ ФЕЯ, она же СТАРУХА

Действие первое

                                                  Сцена 1.

СКАЗОЧНИК.  Здравствуйте. Меня зовут Шарль Перро. Больше всего на свете я люблю сочинять сказки. Может быть, вы даже читали некоторые из них, например, «Золушка» или «Кот в сапогах». Знакомые названия, не так ли? Хотя это довольно старые сказки, и мне кажется, они уже всем немного наскучили. Зато совсем недавно я сочинил еще одну сказку и назвал ее «Спящая Красавица». Сейчас я вам ее расскажу. Нет, лучше я вам ее покажу. Ведь, как говорится, лучше один раз увидеть, чем сто раз услышать. Итак… Представьте, что я это не я, а королевский  глашатай.

                                                  Сцена 2.

СКАЗОЧНИК надевает шляпу, достает свиток.

ГЛАШАТАЙ. Внимание! Внимание! Всем жителям нашего королевства! Долгожданное событие! Долгожданное событие!  Сегодня у Короля и Королевы родилась дочь! Повторяю! У Короля и Королевы родилась дочь! По случаю рождения Принцессы во дворце состоится праздничный ужин с танцами!  Приглашаются  все! Форма одежды парадная! Повторяю! Сегодня по случаю рождения Принцессы состоится бал! Не пропустите!

Сцена 3.

Зал в королевском дворце. В центре стоит колыбель Принцессы.

КОРОЛЬ. Боже мой! Она красавица! Никогда не видел более прелестного младенца. Осторожнее, дорогая, ты делаешь ей больно.
КОРОЛЕВА. Я только поправила ей чепчик, дорогой, она даже не проснулась.
КОРОЛЬ. Все равно осторожнее. Она такая хрупкая.
КОРОЛЕВА. Она вполне здоровый ребенок.
КОРОЛЬ. Ты слышала?! Она, кажется, чихнула. Эй, слуги! Немедленно закрыть все окна! Принцесса простудится!
КОРОЛЕВА. Да нет же, дорогой. Это тявкнула твоя любимая болонка.
КОРОЛЬ. Да? А что здесь делают собаки?! Немедленно убрать всех собак из дворца. Принцесса может заразиться!
КОРОЛЕВА. Перестань волноваться по пустякам, дорогой. Лучше пойди, распорядись насчет бала.
КОРОЛЬ. Все и так уже готово.
КОРОЛЕВА. Ты уже решил, кто будет крестной ?
КОРОЛЬ. Э-э-э-э… Все готово, кроме этого.
КОРОЛЕВА. Может быть, мы пригласим на праздник Добрую Фею? Добрые феи имеют обыкновение дарить своим крестницам много добрых подарков.
КОРОЛЬ. Да? Действительно. Какая замечательная идея пришла мне в голову! Глашатай!  
ГЛАШАТАЙ. Я здесь, Ваше величество.
КОРОЛЬ. Подай перо и бумагу.  (Пишет.) Немедленно разыщи Добрую Фею и пригласи ее на праздник. Я хочу, чтобы она стала крестной нашей дочери. Передай ей от меня это письмо.
ГЛАШАТАЙ. Слушаюсь, Ваше величество.
КОРОЛЬ. Да, вот еще что… Дорогая, не могла бы ты снять свое колье?
КОРОЛЕВА. Пожалуйста, дорогой, мне не жалко.
КОРОЛЬ. Это для Феи. Я подарю тебе другое, еще лучше .
КОРОЛЕВА. Не надо, у меня достаточно украшений.
КОРОЛЬ. Глупости! Украшений много не бывает. Глашатай!
ГЛАШАТАЙ. Я здесь, ваше величество!
КОРОЛЬ. Вот! Отдашь это Фее  вместе с письмом.  Скажешь, что от меня. Не потеряй по дороге.
ГЛАШАТАЙ. Слушаюсь, ваше величество.
КОРОЛЬ. Ну, чего стоишь? Это все. Ступай!

Сцена 4.

ГЛАШАТАЙ. Внимание! Внимание! Всем жителям нашего королевства! Кто знает, где находится Добрая Фея, немедленно сообщить об этом королевскому Глашатаю, то есть мне! Повторяю! Кто знает, как найти добрую Фею, немедленно сообщить об этом королевскому…
ДОБРАЯ ФЕЯ. Молодой человек, не могли бы вы кричать немного потише.
ГЛАШАТАЙ. Что?
ДОБРАЯ ФЕЯ.  У вас очень громкий голос. 
ГЛАШАТАЙ. Мне за это платят. Я  королевский Глашатай!
 ДОБРАЯ ФЕЯ. Это я уже поняла. 
ГЛАШАТАЙ. Тогда не мешайте работать. Внимание! Внимание! Кто знает…
ДОБРАЯ ФЕЯ. Молодой человек, не тратьте понапрасну силы.
ГЛАШАТАЙ. Ну что за люди!  Так и норовят дать совет, даже когда их об этом совсем не просят. Уважаемая, если вам мешает звук, заткните уши ватой. 
ДОБРАЯ ФЕЯ. Осторожнее, я ведь могу обидеться и уйти. Мы, феи, бываем очень обидчивы.
ГЛАШАТАЙ. Обижайтесь на здоровье. Внимание! Внима… Что вы сказали? Мы, феи ?.. Вы Фея?
ДОБРАЯ ФЕЯ. Да. Что вас так удивляет?
ГЛАШАТАЙ. А вы Добрая Фея?
ДОБРАЯ ФЕЯ. Если бы я была злая фея, вы бы уже здесь не стояли.
ГЛАШАТАЙ. А где бы я был?
ДОБРАЯ ФЕЯ. Не знаю. У злой феи очень богатая фантазия. Возможно, ползали бы где-нибудь навозным жуком, или сидели бы на сыре.
ГЛАШАТАЙ. Сидел бы на сыре?
ДОБРАЯ ФЕЯ. Да. В виде плесени.
ГЛАШАТАЙ. О, Боже! Извините меня, пожалуйста, я не знал, что вы Фея.
ДОБРАЯ ФЕЯ. Так и быть, вы прощены.
ГЛАШАТАЙ. У меня для вас письмо от самого Короля.
ДОБРАЯ ФЕЯ (читая письмо). Подумать только, от самого Короля…
ГЛАШАТАЙ. У Короля родилась дочь, он хочет, чтобы вы стали его крестной и приглашает вас сегодня вечером во дворец.
ДОБРАЯ ФЕЯ. Я умею читать, молодой человек.
ГЛАШАТАЙ. Извините. Так вы придете?
ДОБРАЯ  ФЕЯ. Возможно. Мне очень хочется взглянуть на принцессу. 
ГЛАШАТАЙ. Все будут рады вас видеть. Да, совсем забыл! (Достает колье.) Это вам. Ценный подарок. 
ДОБРАЯ ФЕЯ. Зачем мне эти стекляшки? Приглашения вполне достаточно. 

ГЛАШАТАЙ. Это не стекляшки, это очень ценные драгоценные камни.
ДОБРАЯ ФЕЯ. Истинные ценности нельзя надеть на шею, молодой человек. Верните те это Королеве, это ведь ее колье? И скажите, что я приду. Идите.
ГЛАШАТАЙ. Слушаюсь, ваше вели… То есть, нет… Не знаю, как сказать… Ваше фейство?
ДОБРАЯ ФЕЯ. Просто идите.

Сцена 5.

        ДОБРАЯ ФЕЯ хочет уйти, но вдруг спотыкается. Потом     ещё и ещё раз.

ДОБРАЯ ФЕЯ. Сестрица, это ты? Я знаю, что это ты! Выходи немедленно!
ЗЛАЯ ФЕЯ. Ты не ушиблась?
ДОБРАЯ ФЕЯ. Нет.
ЗЛАЯ ФЕЯ. Жаль.
ДОБРАЯ ФЕЯ. Узнаю Злую фею. Здравствуй, сестра.
ЗЛАЯ ФЕЯ. Виделись.
ДОБРАЯ ФЕЯ. Да, но это было пятьдесят лет назад.
ЗЛАЯ ФЕЯ. Какая разница, виделись, и все.
ДОБРАЯ ФЕЯ. Что заставило тебя спуститься со своей башни?




ЗЛАЯ ФЕЯ. То же, что и тебя. Этот мальчишка, королевский глашатай, орал так, что разбудил меня и мое любопытство. Значит, у королевской четы родилась дочь…
ДОБРАЯ ФЕЯ. Да.
ЗЛАЯ ФЕЯ. И сегодня вечером в королевском дворце будет праздник.
ДОБРАЯ ФЕЯ. Да.
ЗЛАЯ ФЕЯ. А что у тебя в руке?
ДОБРАЯ ФЕЯ. Просто письмо.
ЗЛАЯ ФЕЯ. Дай прочитать.
ДОБРАЯ ФЕЯ. Зачем?
ЗЛАЯ ФЕЯ. Дай!
ДОБРАЯ ФЕЯ. Читать чужие письма неприлично. 
ЗЛАЯ ФЕЯ. Зато полезно. Узнаешь много интересного. Дай сюда!
ДОБРАЯ ФЕЯ. Не дам. Зачем оно тебе?
ЗЛАЯ ФЕЯ. А зачем ты его от меня прячешь? Там что-то про меня?
ДОБРАЯ ФЕЯ. Вовсе нет.
ЗЛАЯ ФЕЯ. Дай, а то хуже будет.
ДОБРАЯ ФЕЯ. И что же будет?
ЗЛАЯ ФЕЯ. Я превращу твой любимый пруд в болото! А твою любимую золотую рыбку в жабу! А твоего любимого лебедя…

ДОБРАЯ ФЕЯ. На, читай.
ЗЛАЯ ФЕЯ (читает письмо). «…Во дворец… крестной принцессы…» Так. А как же я? Обо мне, что, забыли?! Как будто бы меня вообще нет!?
ДОБРАЯ ФЕЯ. Но ведь ты сидела в своей башне целых пятьдесят лет. И не удивительно, что …
ЗЛАЯ ФЕЯ. Кто зла не помнит, тот дурак! И я им это докажу. Они у меня еще попляшут на балу. 
ДОБРАЯ ФЕЯ. Что ты задумала, сестрица?
ЗЛАЯ  ФЕЯ. Не твое дело. Лучше иди, готовь подарки своей крестнице.
ДОБРАЯ ФЕЯ. До свидания, сестра.
ЗЛАЯ ФЕЯ. До скорого свидания.

Сцена 6.

СКАЗОЧНИК. Вечером в королевском дворце состоялся пышный бал. Сто поваров и поварят готовили блюда для королевского стола. Все придворные королевства веселились в главной зале до самого утра. Простой люд танцевал на заднем дворе. Все прославляли короля, королеву и юную принцессу. И вот, наконец, по утро,  когда гости уже разошлись… Топ, стоп. Я опять рассказываю, а лучше один раз увидеть…

Представьте, что я, это не я, а королевский Министр.

Сказочник надевает другую шляпу и берет папку.

Сцена 7.

МИНИСТР. Разрешите доложить, Ваше Величество?
КОРОЛЬ. Боже мой, как я устал, никакой личной жизни! Давай, докладывай.

МИНИСТР. Праздник прошел великолепно, все ваши подданные довольны.
КОРОЛЬ. Это все?
МИНИСТР. Это хорошие новости.
КОРОЛЬ. А что, есть еще плохие?
МИНИСТР. Нет, не совсем… Просто одна приглашенная особа так и не появилась.
КОРОЛЬ. Безобразие! Наказать и доложить!
МИНИСТР. Боюсь, это будет затруднительно.
КОРОЛЬ. Почему?
МИНИСТР. Эта особа – Добрая Фея, а феи не подчиняются властям. Они сами по себе.
КОРОЛЬ. Да?! Совсем о ней забыл! Дорогая! (Входит Королева с ребенком на руках.)
КОРОЛЕВА. Ты меня звал, дорогой?
КОРОЛЬ. Осторожней, ты ее уронишь!
КОРОЛЕВА. Ни в коем случае. Что случилось?
КОРОЛЬ. Безобразие! Все ждали Добрую Фею на праздник.
МИНИСТР. И она обещала…
КОРОЛЬ. И она обещала, но так и не пришла.
КОРОЛЕВА. Ничего удивительного. Феи всегда появляются неожиданно.
                       Появляется ДОБРАЯ ФЕЯ.

ДОБРАЯ ФЕЯ. Это правда. Ф еще феи всегда выполняют свои обещания.
КОРОЛЬ. А вы кто? Почему посторонние в зале?
МИНИСТР. Не могу знать, Ваше величество.
КОРОЛЕВА. Это и есть добрая Фея, дорогой. Здравствуйте, сударыня.
ДОБРАЯ ФЕЯ. Здравствуйте. Могу я взглянуть на свою милую крестницу?
КОРОЛЕВА (передает сверток Доброй Фее). Пожалуйста.
КОРОЛЬ. Осторожнее! Вы ее… поцарапаете.
КОРОЛЕВА. Не обращайте внимания, сударыня. Мужчины иногда бывают такими глупыми. Даже короли.
ДОБРАЯ ФЕЯ. О, да. Смотрите, она улыбается. Какой прелестный ребенок! Поздравляю вас!
КОРОЛЕВА. Благодарю.
КОРОЛЬ. И все? А как же подарки?
КОРОЛЕВА. Дорогой!
КОРОЛЬ. А что такого? Может быть, Добрая Фея забыла?
ДОБРАЯ ФЕЯ. Феи никогда ничего не забывают. (Кладет сверток в колыбель.) Итак… Я дарю принцессе лучшие человеческие достоинства. Ваша дочь будет прекрасней всех на свете. Она будет превосходно танцевать,  петь как соловей, играть на музыкальных инструментах. Она будет умна и заботлива, и, главное, у нее будет нежное и доброе сердце.
КОРОЛЬ. И все?

                             Появляется ЗЛАЯ ФЕЯ.

ЗЛАЯ ФЕЯ. Нет, не все.
ДОБРАЯ ФЕЯ. Я так и знала.
КОРОЛЬ. В чем дело? Кто вы такая? Почему врываетесь сюда без стука! Стража!
МИНИСТР. Стража не поможет.
КОРОЛЬ. Почему?
КОРОЛЕВА. Это Злая Фея. Боже мой, мы о ней совсем забыли !
ЗЛАЯ ФЕЯ. Вот именно. Забыли. Даже не пригласили меня на праздник.
КОРОЛЬ. Ну, кто же знал…
ЗЛАЯ ФЕЯ. А между тем, у меня тоже есть подарок. 
ДОБРАЯ ФЕЯ, Не надо, сестрица!
КОРОЛЕВА. Пожалуйста, не надо!
КОРОЛЬ. Ну, почему, пусть подарит.
ЗЛАЯ ФЕЯ. Дарю! Итак… Когда принцессе исполнится шестнадцать лет, она уколет себе руку веретеном и умрет!
                           ЗЛАЯ ФЕЯ исчезает.
КОРОЛЕВА. Нет, о, нет!
КОРОЛЬ падает в обморок. МИНИСТР пытается привести его в чувство.
КОРОЛЬ. Что? Что она сказала?
МИНИСТР. Она сказала… Язык не поворачивается…
КОРОЛЬ. Дорогая, что она сказала?
КОРОЛЕВА. Когда нашей дочери исполнится шестнадцать лет, она уколет руку веретеном и… и…
КОРОЛЬ. Но ведь этого не может быть… Этого не может быть!
КОРОЛЕВА. Добрая Фея, помогите нам!  Пожалуйста.
ДОБРАЯ ФЕЯ. Я не могу сказанное сделать не сказанным. Увы, когда принцессе исполнится шестнадцать лет, она уколет руку веретеном…
КОРОЛЬ. КОРОЛЕВА. МИНИСТР (вместе).  Пожалуйста!
ДОБРАЯ ФЕЯ. Но не умрет.
КОРОЛЬ. Слава Богу!
ДОБРАЯ ФЕЯ. Она уснет глубоким сном, и будет спать до тех пор, пока ее не полюбит прекрасный принц и не разбудит своим поцелуем. Это все, что я могу. Прощайте. 

Сцена 8.

КОРОЛЬ. Министр! 
МИНИСТР. Да, Ваше величество.
КОРОЛЬ. Я хочу уберечь Принцессу от несчастий. Моя дочь должна быть жива и здорова. 
МИНИСТР. Да, ваше величество.
КОРОЛЬ. Что «да»?! Придумай, как это сделать?

МИНИСТР. Я не знаю.
КОРОЛЬ. Что?!
МИНИСТР. Если только…
КОРОЛЬ. Что?
МИНИСТР. Можно издать особый указ. Запретить всем жителям королевства прясть пряжу и хранить у себя веретена и прялки. А все, которые есть сейчас, уничтожить. 
КОРОЛЬ. Замечательно! Молодец. Соображаешь.
МИНИСТР. Рад стараться, Ваше величество, но…
КОРОЛЬ. Что «но»?
МИНИСТР. Во что мы будем одевать наших подданных?
КОРОЛЬ. Ерунда! Будем покупать пряжу за границей.
МИНИСТР. Это дорого. 
КОРОЛЬ. Не дороже жизни моей дочери.
МИНИСТР. Как прикажете, Ваше величество.
КОРОЛЬ. Немедленно составляй указ, я подпишу. Дорогая, почему ты грустна? Я же все отлично разрешил. О чем ты задумалась?
КОРОЛЕВА. Я думаю о том, что должное должно случиться.
ДЕЙСТВИЕ ВТОРОЕ




Сцена 9

СКАЗОЧНИК. Прошло 16 лет. Принцесса выросла и превратилась в юную девушку, точно такую, как предсказала ДОБРАЯ ФЕЯ. Она была прекрасней всех на свете, умела чудесно петь и танцевать, была умна и заботлива и главное, у неё было доброе и нежное сердце. Однако КОРОЛЬ и КОРОЛЕВА, помня предсказание ЗЛОЙ ФЕИ места себе не находили от волнения…

Сцена 10.

           КОРОЛЬ с КОРОЛЕВОЙ сидят в креслах с повязками на

           Головах.

КОРОЛЬ. Боже мой! Я этого не вынесу! Я сойду с ума!


КОРОЛЕВА. Ничего не поделаешь, дорогой, надо терпеть.

КОРОЛЬ. С тех пор, как нашей дочери исполнилось шестнадцать лет, я не спал ни одной ночи.

КОРОЛЕВА. Знаю, дорогой.

КОРОЛЬ. Я так долго не выдержу.

КОРОЛЕВА. Знаю, дорогой.

КОРОЛЬ. С этим надо что-то делать

КОРОЛЕВА. Ты уже сделал  все, что мог. В королевстве не осталось ни одной прялки и веретена. Принцесса никуда не выходит без сопровождения.

КОРОЛЬ. Тише! Она идет сюда.

                   Входит ПРИНЦЕССА.

ПРИНЦЕССА. Мама! Папа! Я принесла вам таблетки от головной боли.

КОРОЛЕВА. Спасибо, милая.

КОРОЛЬ. Какая ты заботливая, моя красавица. Как ты себя чувствуешь?

ПРИНЦЕССА. Отлично.

КОРОЛЬ. Ты здорова?

ПРИНЦЕССА. Вполне. 

КОРОЛЬ. В сон не клонит?

ПРИНЦЕССА. Наоборот, я бы с удовольствием прогулялась.

КОРОЛЬ. Нет! Тебе нельзя выходить из дворца.

ПРИНЦЕССА. Почему?

КОРОЛЬ. Ты заблудишься, ты еще совсем крошка.

ПРИНЦЕССА. Я уже давно выросла, папа. 

КОРОЛЬ. Все равно.

ПРИНЦЕССА. Но сегодня такая хорошая погода!

КОРОЛЬ. Погода переменчива.

ПРИНЦЕССА. Папа…

КОРОЛЕВА. Успокойся, дорогой, мы пойдем гулять все вместе.

КОРОЛЬ. Меня ждут дела государственной важности. Но вы, так и быть, идите гуляйте. Только недолго и, чур, далеко не заходить.

ПРИНЦЕССА. Спасибо, папа, ты самый умный и добрый.

Сцена 11.

КОРОЛЬ. Министр! 

МИНИСТР. Слушаю, Ваше величество.

КОРОЛЬ. Так жить нельзя! Я не могу сидеть и ждать, когда сбудется это проклятое предсказание злой  Феи.

МИНИСТР. Да, Ваше величество.

КОРОЛЬ. Что «да»? Нужны дополнительные меры предосторожности. Придумай что-нибудь.

МИНИСТР. Но все уже…

КОРОЛЬ. Я сказал, дополнительные!

МИНИСТР. Если только…

КОРОЛЬ. Что?

МИНИСТР. Добрая Фея сказала, что она уснет и будет спать до тех пор, пока ее не полюбит какой-нибудь Принц и не разбудит своим поцелуем. Так?

КОРОЛЬ. Так.

МИНИСТР. Значит, нужно опередить события.

КОРОЛЬ. Как?

МИНИСТР. Нужно выдать Принцессу замуж за Принца, и чтобы сразу он ее полюбил и поцеловал.

КОРОЛЬ. Замечательно! Какой простой выход! Это я очень хорошо придумал. Сейчас же пиши письмо соседнему королю, у него есть сын подходящего возраста.

МИНИСТР. Слушаюсь, Ваше величество.

КОРОЛЬ. Пускай он завтра же пожалует сюда, а послезавтра сыграем свадьбу. Написал? Давай, я подпишу. Отлично! Немедленно отправляй гонца-скорохода. И начинай готовиться к торжеству. Это все.

Сцена 12.

СКАЗОЧНИК. Должен вам сказать, что слава о красоте, уме и добром сердце Принцессы разнеслась далеко за пределы королевства. Многие короли, у которых были сыновья, с радостью согласились бы женить их на Принцессе. Но Король не мог ждать и отправил приглашение ближайшему соседу. У соседа был сын, он был, конечно же, принц, но… Как бы это лучше сказать… Конечно, лучше показать. Он был вот такой. (Сказочник надевает смешную шляпу и толщинку.)
Сцена 13.

КОРОЛЬ. Дорогая, вели поставить к обеду еще один прибор. У нас будет гость. 

КОРОЛЕВА. Хорошо, дорогой. И кто же это?

КОРОЛЬ. Принц из соседнего королевства. Конец нашим волнениям. Я все отлично придумал!

КОРОЛЕВА. Что ты придумал, дорогой?

КОРОЛЬ. Завтра наша дочь выйдет замуж.

КОРОЛЕВА. За кого?

КОРОЛЬ. За него.

КОРОЛЕВА. За кого, за него?

КОРОЛЬ. За соседского принца. 

КОРОЛЕВА. Зачем?

КОРОЛЬ. Все очень просто. Она выходит замуж, он ее целует, и проклятие Злой Феи исчезает! Ты рада?

КОРОЛЕВА. А если он ей не понравится?

КОРОЛЬ. Ерунда! Стерпится – слюбится.

КОРОЛЕВА. Но она всю жизнь будет несчастна!

КОРОЛЬ. Зато жива.

КОРОЛЕВА. Без любви? Разве это жизнь?
КОРОЛЬ. Не спорь, дорогая, я все уже решил.

КОРОЛЕВА. Ох, дорогой.

КОРОЛЬ. Что ты переживаешь? Разведутся потом, и дело с концом. Велика важность! Главное, чтоб он ее поцеловал.

КОРОЛЕВА. Ты не понимаешь.

КОРОЛЬ. Я понимаю, что спасаю нашу дочь, и точка.

Сцена 14.
                       Столовая в королевском дворце.

ПРИНЦЕССА. Мама, папа, почему вы ничего не едите? У вас пропал аппетит?

КОРОЛЬ. Мы ждем гостя.

ПРИНЦЕССА. Гостя? Кого-нибудь из родственников?

КОРОЛЬ. Нет. То есть, да. Будущего родственника. Это твой жених. 

ПРИНЦЕССА. Жених? Но я не собираюсь замуж, папа. 

КОРОЛЬ. Собираешься, собираешься. 

ПРИНЦЕССА. Нет. 

КОРОЛЬ. Да. Свадьба завтра.

ПРИНЦЕССА. Какая свадьба?! Ты же сам говорил, что я еще совсем крошка.

КОРОЛЬ. А ты сама говорила, что уже выросла.

ПРИНЦЕССА. Но я не хочу.

КОРОЛЬ. Есть такое слово «надо».

ПРИНЦЕССА. Кому надо?

КОРОЛЬ. Всем! Поверь, так будет лучше.

ПРИНЦЕССА. Но я его даже не видела.

КОРОЛЬ. Вот сейчас и увидишь.   

Сцена 15.

                         Входит СОСЕДСКИЙ ПРИНЦ, похожий на жабу.

                         Делает сложный поклон с прыжками и ужимками,
                         Падает. ПРИНЦЕССА смеется.

СОСЕДСКИЙ ПРИНЦ. Мы приехали по письму.

ПРИНЦЕССА. Кто это «мы», вас много?

СОСЕДСКИЙ ПРИНЦ. Мы, Принц Седьмой!

КОРОЛЬ. Присаживайтесь, присаживайтесь, ваше седьмое высочество. Знакомьтесь, это моя жена 

                      Королева кивает, Принц снова выделывает кренделя ногами и вновь падает. Принцесса давится от смеха.

КОРОЛЬ. А это моя дочь. 

                Принц начинает кланяться.

КОРОЛЬ. Ах, не надо, не надо, достаточно! Что за церемонии между родственниками! 

СОСЕДСКИЙ ПРИНЦ. Ваша красота разит в самое сердце.

ПРИНЦЕССА. Как вы сказали, разит?

СОСЕДСКИЙ ПРИНЦ. Да! Она разит, и я пронзен!

ПРИНЦЕССА хохочет.

КОРОЛЬ. Он тебе нравится, дочка? Вижу, что нравится. Превосходно! Завтра он станет твоим мужем.

ПРИНЦЕССА. Папа, скажи, что ты пошутил.

КОРОЛЬ. Я серьезен, как никогда. Уже идут приготовления к свадьбе.

СОСЕДСКИЙ ПРИНЦ. Я готов жениться.

КОРОЛЬ. Очень хорошо! Завтра вы обвенчаетесь, и ты сразу ее поцелуешь.

СОСЕДСКИЙ ПРИНЦ. Я и сейчас могу.

ПРИНЦЕССА. Нет! Давайте уж подождем до завтра.

ПРИНЦ. А сейчас мне что делать?

ПРИНЦЕССА. Сейчас… Сейчас мы будем играть. 

КОРОЛЬ. Во что? 

ПРИНЦЕССА. В жмурки!

СОСЕДСКИЙ ПРИНЦ. Это я могу.

ПРИНЦЕССА. Вот и отлично! Чур, я считаю. 

                         На золотом крыльце сидели

                          Царь, царевич, король, королевич,

                         Сапожник, портной.

                         Кто ты будешь такой.

Папа, тебе водить!

               Принцесса завязывает Королю глаза, раскручивает его. Все разбегаются. Король идет на звуки хлопков. Принцесса незаметно исчезает. Король поймал Принца.
КОРОЛЬ. Вот! Теперь тебе водить, Седьмое высочество. А где Принцесса?

СОСЕДСКИЙ ПРИНЦ. Да, где моя невеста?

КОРОЛЬ. Дочка, дочка! Дорогая, где же она?

КОРОЛЕВА. Я не знаю.

КОРОЛЬ. А что ты знаешь?

КОРОЛЕВА. Я знаю, что должное должно случиться.

СОСЕДСКИЙ ПРИНЦ. Так я не понял, а где моя будущая жена.

КОРОЛЬ. Да отстань ты! Стража! Обыщите все королевство!! Найдите мою дочь!!!

Сцена 16.

СКАЗОЧНИК. Принцесса, тем временем, бежала со всех ног подальше от дворца. Конечно, она знала, что родителей надо слушаться, но что ей, бедняжке оставалось? Не могла же она и в самом деле выйти замуж за этого ужасного СОСЕДСКОГО ПРИНЦА. Она бежала, бежала, бежала и наконец совсем выбилась из сил. Когда ПРИНЦЕССА остановилась и огляделась, она поняла, что находится в совершенно незнакомом месте…



Сцена 17

Лес. На поляне сидит СТАРУХА с веретеном и прялкой.

ПРИНЦЕССА. Здравствуйте, бабушка.

СТАРУХА. Какая я тебе бабушка?

ПРИНЦЕССА. А кто же вы?

СТАРУХА. Никто.

ПРИНЦЕССА.  Но как же мне вас называть?

СТАРУХА. Никак.

ПРИНЦЕССА. Кажется, я вас чем-то обидела. Извините.

СТАРУХА. Не мешай мне работать.
ПРИНЦЕССА. А что вы делаете?

СТАРУХА. Не видишь что ли? Пряду пряжу.

ПРИНЦЕССА. А зачем?

СТАРУХА. Ты что, дурочка?

ПРИНЦЕССА. Вроде бы нет.

СТАРУХА. Потом из этой пряжи буду прясть полотно.

ПРИНЦЕССА. А потом?

СТАРУХА. Потом из полотна буду шить одежду.

ПРИНЦЕССА. Как интересно!

СТАРУХА. Ты что, никогда не видела прялки?

ПРИНЦЕССА. Нет. В нашем королевстве никто никогда не прял пряжи и не шил.

СТАРУХА. Во что же вы одеваетесь?

ПРИНЦЕССА. Всю одежду привозят из-за границы.

СТАРУХА. Как это глупо! 

ПРИНЦЕССА. Скажите, бабуш… То есть, милая женщина, а я могу научиться прясть?

СТАРУХА. Зачем тебе?

ПРИНЦЕССА. Мне очень хочется. Пожалуйста, научите меня

СТАРУХА. Ладно. Садись сюда. Держи. Это называется веретено. Его нужно держать вот так. И вращать вот так. 

ПРИНЦЕССА. Смотрите, у меня получается!

СТАРУХА. Дело нехитрое. 


На поляну вбегают КОРОЛЬ, КОРОЛЕВА и МИНИСТР.

КОРОЛЬ. Дочка! Немедленно брось! Брось, я сказал!


Принцесса вздрагивает и укалывает палец.

ПРИНЦЕССА. Я, кажется, укололась… 


Медленно опускается на траву.

КОРОЛЬ. Дочка!

КОРОЛЕВА. Нет!

МИНИСТР. Ужас какой!

СТАРУХА. Ну, вот и все!

КОРОЛЕВА. Злая Фея! 

КОРОЛЬ. Это ты ее убила, старая карга!

ЗЛАЯ ФЕЯ. Глупости! Она мне даже понравилась. Если бы вы не напугали ее своим криком, она бы не укололась.

КОРОЛЬ. Ты мерзкая старая ведьма!
ЗЛАЯ ФЕЯ. А ты хам! Это еще хуже. 

МИНИСТР. Ужас какой!

КОРОЛЬ. Да я тебя!

КОРОЛЕВА. Перестань, дорогой. Уже ничего нельзя сделать.

ЗЛАЯ ФЕЯ. Вот именно. Счастливо оставаться! (Исчезает.)

КОРОЛЬ. Бедная моя дочка. 

Сцена 18.

Королевский дворец. В кровати лежит ПРИНЦЕССА. Рядом стоят убитые горем КОРОЛЬ  и КОРОЛЕВА.

КОРОЛЬ. Бедная моя девочка. Она совсем не дышит. Она умерла!

                           Появляется ДОБРАЯ ФЕЯ.

ДОБРАЯ ФЕЯ. Нет, она спит. 

КОРОЛЕВА. Добрая Фея! Я так ждала вас! Так надеялась!

ДОБРАЯ ФЕЯ. Здравствуйте, сударыня.

КОРОЛЬ. Это правда? Она не умерла?

ДОБРАЯ ФЕЯ. Нет, я же сказала, это просто сон. 

КОРОЛЬ. А нельзя ли ее разбудить?

ДОБРАЯ ФЕЯ. Это не в моей власти.

КОРОЛЬ. Но ведь она проснется?

ДОБРАЯ ФЕЯ. Конечно. 

КОРОЛЬ. Скоро?

ДОБРАЯ ФЕЯ. Не думаю. Пройдет, должно быть, лет сто.

КОРОЛЬ. Сколько?!

КОРОЛЕВА. Сто лет?

КОРОЛЬ. Это невозможно. К тому времени мы все умрем!

КОРОЛЕВА. Вы как-то можете нам помочь?

ДОБРАЯ ФЕЯ. Пожалуй. Я могу сделать так, что вы тоже уснете  и проснетесь через сто лет вместе с Принцессой.

КОРОЛЬ. А если нет? Вдруг не проснемся? Мне нужны гарантии.
ДОБРАЯ ФЕЯ. Какие гарантии?
КОРОЛЬ. Любые. Дайте расписку.

ДОБРАЯ ФЕЯ. Никаких расписок. Вам придется рискнуть.

КОРОЛЕВА. Я согласна.

КОРОЛЬ. Я тоже. Но тогда уж усыпите и все королевство заодно. Принцесса проснется, а вокруг милые привычные лица.

ДОБРАЯ ФЕЯ. Хорошо. Спите!


Король и Королева засыпают.

Сцена 19.

СКАЗОЧНИК. И все королевство погрузилось в сон. Заснули Король и Королева, Министр и Глашатай, и даже маленькая любимая болонка Короля. Вокруг королевства вырос дремучий лес и редкие случайные странники, которые приходили туда, тоже немедленно засыпали. Прошло сто лет. И вот однажды молодой Принц со своим слугой решил поехать на охоту…


Сказочник надевает простую шляпу и становится СЛУГОЙ ПРИНЦА.

Сцена 20.

ПРИНЦ. Сегодня я видел сон. Какой-то голос звал меня и говорил: «Сто лет прошло… сто лет прошло». 

СЛУГА. Каких таких сто лет?

ПРИНЦ. Не знаю. А еще я видел девушку. Она была прекрасней всех на свете.

СЛУГА. Жениться вам надо, Ваше высочество, тогда не будет всякая чепуха сниться.
ПРИНЦ. Это не чепуха. Она была… необыкновенная.

СЛУГА. Взгляните лучше, куда мы попали. Лес какой густой. И темень, хоть глаз выколи. Давайте, вернемся. 

ПРИНЦ. Нет, пойдем дальше.

СЛУГА. Заблудимся, ей-ей заблудимся… Смотрите! Там, впереди! Вроде бы замок.

ПРИНЦ. Идем туда.

СЛУГА. Ага, а вдруг там нам не обрадуются. 

ПРИНЦ. Тогда оставайся здесь, я пойду один. 

СЛУГА. Ну уж нет, я с вами. (Зевает.) Что это я… Кажется… Засыпа… (Падает.)

ПРИНЦ. Эй, ты что? Вставай!

СЛУГА. М—м… м-м-м…

ПРИНЦ (трясет его). Вставай немедленно, я приказываю.

СЛУГА (с трудом поднимаясь). Извините, но почему-то спать очень хочется.

ПРИНЦ. А ты пой.

СЛУГА. Что петь?

ПРИНЦ. Что хочешь? Что-нибудь веселое. 


Слуга запевает дурным голосом.

СЛУГА. Ну как?

ПРИНЦ. Замечательно. Ну что, сон прошел?

СЛУГА. Почти.

ПРИНЦ. Пойдем.


Они идут, Слуга громко распевает и вдруг видит спящего КОРОЛЯ.

СЛУГА. Мертвяк!!!

ПРИНЦ. Где?

СЛУГА. Вот. И вот еще! Сгинь!

ПРИНЦ. Они не умерли, они просто спят.


Король всхрапывает

ПРИНЦ. Вот, видишь.

СЛУГА. Ага. Спят. И одеты как-то странно, не по моде. Эй!


Слуга пытается растолкать Короля и КОРОЛЕВУ, но безуспешно.

СЛУГА. Не  просыпаются. Какое-то заколдованное место.

ПРИНЦ. Это она!

СЛУГА. Кто?

ПРИНЦ. Девушка из моего сна.

СЛУГА. Что, тоже спит?

ПРИНЦ. Да. Она прекрасна…

СЛУГА. Ваше высочество, пойдемте отсюда. Что-то тут нечисто.

ПРИНЦ. Я без нее не уйду.

Проснитесь.

СЛУГА. Ну вот, приехали!  Зачем вам спящая невеста? Хотя, с другой стороны… Не ругается, не ворчит, не пилит тебя день и ночью

ПРИНЦ. Сударыня, проснитесь.

СЛУГА. А вы тряхните ее хорошенько.

ПРИНЦ. С ума сошел!?

СЛУГА. Почему? Меня же вы тряхнули, когда я засыпал.

ПРИНЦ. Ты это ты. А она… Я не видел никого прекраснее (наклоняется и целует Принцессу.)

ПРИНЦЕССА (проснувшись).   Доброе утро.

СЛУГА. Уже вечер.

ПРИНЦЕССА. Как же долго я спала. Вы Принц?

ПРИНЦ. Как вы Меня узнали?

ПРИНЦЕССА. Мне кажется, я знала вас всю жизнь.

ПРИНЦ. Мне тоже. 


Просыпаются КОРОЛЬ, КОРОЛЕВА и все королевство.

КОРОЛЬ. Дочка!

ПРИНЦЕССА. Папа, это он, мой Принц!

КОРОЛЬ. Сынок! (Обнимает Принца.) Я так рад, так счастлив! Дорогая, кажется, Фея нас не обманула.

КОРОЛЕВА. Я была уверена в этом, дорогой.

ДОБРАЯ ФЕЯ. Конечно, потому что феи никогда не обманывают.

КОРОЛЬ. Всем готовиться к свадьбе!

СКАЗОЧНИК. Ну вот, моя сказка подошла к концу, и, конечно же, счастливому концу, потому что любовь побеждает все!

КОНЕЦ

ufashtat@mail.ru
тел. 89057259850
PAGE  
1

